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INTRODUCTION 
 
KOLPING Myanmar est une association sociale catholique membre de KOLPING INTERNATIONAL, 
dont le siège est à Cologne, et fondée par le prêtre Adolph Kolping (1813-1865). L'organisation 
contribue à la lutte contre la pauvreté en promouvant des campagnes de sensibilisation, des 
formations aux compétences de la vie courante et des projets visant à garantir les moyens de 
subsistance, tels que l'agriculture et l'élevage, ainsi que des groupes d'entraide (SHG) pour les 
individus, les ménages, les familles et les communautés au Myanmar. L'objectif est d'améliorer la 
qualité de vie dans le pays grâce à des mesures d'entraide holistiques afin que les gens puissent 
mener une vie meilleure. 
 
KOLPING Myanmar a été fondée le 18 décembre 2005 dans le diocèse de Pyay, dans la paroisse de 
Thandwe, puis enregistrée en tant qu'association nationale en 2011. Kolping est présente dans 5 
diocèses et compte 1 155 membres (959 femmes et 196 hommes) répartis dans 68 familles Kolping. 
Le siège se trouve dans la ville de Taunggyi, capitale de l'État Shan au Myanmar. 
 
On estime que 80 % des membres de KOLPING Myanmar vivent à la campagne et 20 % dans les 
zones urbaines. La majorité d'entre eux appartiennent à la population économiquement défavorisée, 
qui dispose de ressources, de compétences et d'une éducation insuffisantes. Dans les zones rurales, 
la plupart des membres sont de petits agriculteurs dont la principale source de revenus est 
l'agriculture et l'élevage. L'agriculture à petite échelle se caractérise par de petites parcelles, une 
faible productivité et une production destinée à la consommation propre, avec peu ou pas de revenus 
en espèces et peu ou pas de réserves pour les situations de crise ou les investissements.  
 
En améliorant les conditions de vie, grâce à un travail acharné et à l'autonomie, KOLPING Myanmar 
veut créer des opportunités pour une vie meilleure. Le programme d'épargne et de crédit permet aux 
membres de Kolping d'accéder à des crédits abordables pour gérer leurs entreprises. Le renforcement 
des capacités techniques des agriculteurs et des jeunes défavorisés permet de transmettre des 
connaissances et des compétences. Cela permet d'augmenter la productivité et d'améliorer la 
situation de l'emploi. La mise à disposition d'intrants agricoles et de produits animaux de haute 
qualité ainsi que de pratiques agricoles éprouvées permettent d'améliorer les rendements, la sécurité 
alimentaire, les revenus des ménages et la prospérité. 
 
L'organe le plus important de KOLPING Myanmar est l'Assemblée nationale, qui se réunit tous les 
cinq ans. Le Praeses national représente KOLPING Myanmar au sein de la Conférence épiscopale 
afin de coordonner et de promouvoir la coopération avec l'Église du Myanmar. Tous les cinq ans, 
l'Assemblée nationale élit le comité national. 
 
Vision, mission et valeurs de KOLPING Myanmar  
 
Vision 
Les habitants du Myanmar, en particulier ceux qui participent activement à la construction de leur 
société, seront en mesure d'assumer la responsabilité de leur propre développement ainsi que de 
celui de leur culture et de leur société. Cela permettra également d'améliorer la qualité de vie d'une 
nouvelle génération. 

Les familles Kolping et les communautés proches de l'Église se verront accorder des droits étendus 
et une grande responsabilité afin de préparer et de promouvoir la nouvelle génération et la 
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coexistence au sein de la communauté grâce à un développement holistique fondé sur la dignité 
humaine. 

Mission 

La valeur du nombre à neuf chiffres correspond aux connaissances, aux compétences et à la connaissance 
spécialisée qui se cachent derrière ce nombre. Le plus important est de pouvoir faire ce que l'on veut et d'être 
capable de faire ce que l'on veut. (Sagesse bouddhiste). Les habitants du pays qui vivent dans le même 
environnement pourront passer d'une vie de pauvreté à une vie de prospérité et de stabilité, surmonter les 
difficultés et développer leurs propres capacités. 

 

Selon les normes/standards de KOLPING Myanmar, cela signifie 

 Tous les membres de la famille Kolping disposent de savoir, de compétences de vie et de culture. 
 Tous les membres de la famille Kolping se caractérisent par leur grande efficience à   fournir des 

services efficaces destinés à renforcer la responsabilité et le devoir de transparence des membres 
et des activités religieuses. 

 Tous les membres des familles Kolping sont soutenus par des approches durables et résilientes 
afin de mener, malgré les difficultés, une vie épanouie et autonome au sein de leurs communautés 
existantes. 

Valeurs 

 Engagement,  
 honnêteté, 
 unité 
 coopération et 
 solidarité 

 

Brève présentation du Myanmar 
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Le Myanmar, anciennement connu sous le nom de Birmanie, a obtenu son indépendance du 
Royaume-Uni en 1948. Cependant, l'histoire du pays après son indépendance est marquée par des 
troubles, des conflits et de longues luttes pour l'indépendance ethnique et régionale. Le pays a 
longtemps été considéré comme un État paria, car il a été gouverné par une junte militaire de 1962 
à 2011. Cette dernière a réprimé toute dissidence et s'est rendue coupable de graves violations des 
droits de l'homme, ce qui lui a valu d'être condamnée par la communauté internationale et de faire 
l'objet de sanctions. En 2010, une libéralisation progressive a commencé, qui a abouti à des élections 
libres en 2015 et, l'année suivante, à la mise en place d'un gouvernement dirigé par la leader de 
l'opposition de longue date, Aung San Suu Kyi. 

Depuis que le Myanmar a entamé sa transition vers un gouvernement civil en 2011, des réformes 
économiques ont été mises en œuvre afin d'attirer les investissements étrangers et de permettre la 
réintégration du pays dans l'économie mondiale. En 2012, la Birmanie a introduit un régime de 
change contrôlé pour le kyat birman, accordé l'indépendance opérationnelle à la banque centrale en 
juillet 2013, promulgué une nouvelle loi anticorruption en septembre 2013 et octroyé des licences à 
13 banques étrangères entre 2014 et 2016. Depuis la transition vers un gouvernement civil en 2011, 
le pays a engagé des réformes économiques. Celles-ci visent à attirer les investissements étrangers 
et à réintégrer le pays dans l'économie mondiale. La conseillère d'État Aung San Suu Kyi et son parti 
au pouvoir, la Ligue nationale pour la démocratie, arrivés au pouvoir en mars 2016, se sont efforcés 
d'améliorer le climat d'investissement en Birmanie après la levée des sanctions américaines en 
octobre 2016 et le rétablissement des avantages commerciaux du système de préférences 
généralisées en novembre 2016. En octobre 2016, la Birmanie a adopté une loi sur les 
investissements étrangers qui consolide les règles en matière d'investissement et assouplit les règles 
relatives à la propriété étrangère des entreprises. 

La croissance économique de la Birmanie s'est redressée après avoir atteint un niveau faible inférieur 
à 6 % en 2011, mais elle a fluctué entre 6 % et 7,2 % ces dernières années. Les riches ressources 
naturelles et la main-d'œuvre jeune de la Birmanie ont le potentiel d'attirer les investissements 
étrangers dans les secteurs de l'énergie, de l'habillement, des technologies de l'information et de 
l'alimentation et des boissons. Le gouvernement se concentre sur l'augmentation de la productivité 
agricole et les réformes agraires, la modernisation et l'ouverture du secteur financier, ainsi que le 
développement des infrastructures de transport et d'électricité. En outre, le gouvernement a pris des 
mesures pour améliorer la transparence de l' dans les secteurs minier et pétrolier en publiant des 
rapports dans le cadre de l'Initiative pour la transparence dans les industries extractives. Malgré ces 
améliorations, le niveau de vie de la majorité de la population vivant dans les zones rurales ne s'est 
pas amélioré.  

La Birmanie (Myanmar) reste l'un des pays les plus pauvres d'Asie. Environ 26 % des 51 millions 
d'habitants vivent dans la pauvreté. La politique d'isolement et la mauvaise gestion économique des 
gouvernements précédents ont laissé à la Birmanie une infrastructure défaillante, une corruption 
généralisée, une main-d'œuvre insuffisamment formée, en particulier dans l'administration, et un 
accès insuffisant au capital, dont l'élimination exigera des efforts considérables. Le gouvernement 
birman n'a commencé que lentement à éliminer les obstacles au développement économique, tels 
que l'ambiguïté des droits fonciers, un système restrictif d'octroi de licences commerciales, un 
système fiscal opaque et un système bancaire obsolète. 

La République de l'Union du Myanmar - Faits 
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 Capitale : Nay Pyi Taw 
 Superficie : 676 570 km² 
 Population : 57,2 millions 
 Langues : birman, chin, kachin, karen, kayah, mon, rakhine et shan 
 Espérance de vie : 63 ans (hommes) 69 ans (femmes) 
 
Familles Kolping au Myanmar 
 
1. Région de Pyay 8 familles Kolping 148 membres 
2. Région de Thandwe 6 familles Kolping  73 membres 
3. Région de Sittwe 13 familles Kolping 355 membres 
4. Région de Pekhon 16 familles Kolping 208 membres 
5. Région de Taunggyi 12 familles Kolping 175 membres 
6. Région de Kayah 12 familles Kolping 156 membres 
7. Région de Yangon 2 familles Kolping   54 membres 
 
Au total, 69 familles Kolping et 1 169 membres 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

« Quand on partage les joies et les peines, on grandit ensemble. » 

(Adolph Kolping) 

La famille Kolping St. Ann se trouve dans le diocèse de Pekhon, où l'une des paroisses est administrée. 
Le village compte environ 130 foyers. 95 % de la population est catholique pratiquante. Il existe de 
nombreuses associations religieuses. L'une d'entre elles est la famille Kolping Sainte-Anne. Elle a été 
créée en 2019 en tant que groupe pilote afin d'observer et d'apprendre comment KOLPING Myanmar 
travaille et comment une bonne famille Kolping devrait organiser sa vie au sein de la communauté 
et entre ses membres. Elle est composée majoritairement de femmes et de quelques hommes. 
Certains d'entre eux ont été exclus par d'autres associations religieuses et responsables 
communautaires tels que des prêtres, des catéchistes et des laïcs. Les membres de la famille Kolping 
ont compris que toute personne intéressée par les principes fondamentaux et les modes de vie 
d'Adolph Kolping et qui les met en pratique dans sa vie réelle, indépendamment de sa race, de sa 
couleur de peau, de sa religion, de son affiliation politique et de sa position sociale, peut devenir 
membre de Kolping à tout moment et dans n'importe quelle société. Cela en fait une association 
importante et exceptionnelle, non seulement au Myanmar, mais dans le monde entier. Pendant 
plusieurs mois, la famille Kolping St. Ann a été composée de personnes socialement acceptées et de 
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personnes socialement exclues. Bien que certaines d'entre elles aient été considérées comme des 
moutons noirs dans la communauté en raison de leur statut social, elles ont pu s'entraider et 
répondre à certains besoins de ce groupe social défavorisé afin qu'il puisse renouer avec les autres 
membres de la communauté. Les membres exclus ont fait de grands efforts pour revenir et participer 
à nouveau aux activités de la communauté et à la vie de prière. Leur persévérance et leur patience 
ont porté leurs fruits après un an et demi d'épreuves et d'engagement constant, comme doit le faire 
tout membre Kolping. Tous les membres étaient remplis de joie et de bonheur lorsqu'ils ont pu 
célébrer, le mardi 9 février 2021, le retour de plusieurs membres à la vie communautaire en tant que 
membres à part entière. 

(A) 

« Nous sommes le couple le plus heureux et les membres Kolping les plus heureux 
de cette 
paroisse. » 

 

« Je m'appelle 
Francisco Ba 
Htoo et Veronica 
est ma femme. 
Nous avons tous 
les deux 45 ans. 

Dans mon enfance, j'étais bouddhiste. J'ai rencontré ma femme en Malaisie, où nous avons travaillé 
ensemble pendant plusieurs années. Nous sommes ensemble depuis 15 ans et sommes retournés 
dans le village où vivent et travaillent les parents et la famille de ma femme. En raison de certaines 
différences culturelles et sociales, nous n'avons pas été très bien accueillis par la majorité des 
membres de la communauté. Pendant des années, nous n'avons pas été autorisés à aller à l'église ni 
à participer à diverses célébrations, c'était horrible. Des dizaines de regards et d'yeux posés sur nous 
faisaient de nous, l' , un couple marginalisé. Face à ces expériences amères, nous avions l'impression 
que notre vie était morte et dénuée de sens. Notre admission comme membres de la famille Kolping 
St. Ann nous a en quelque sorte encouragés et motivés. Même dans les moments difficiles, nous 
avons trouvé un moyen de surmonter les épreuves de la vie. Nous avons trouvé force et courage 
dans les enseignements d'Adolph Kolping et de ses compagnons de lutte. Le 9 février 2021, une 
nouvelle étape de notre vie a commencé, car nous avons pu célébrer notre mariage devant les 
membres de la paroisse et le prêtre, comme le fait un couple catholique normal. Nous avons été 
baptisés et mariés légalement. Parfait ! Ce fut un jour heureux et prometteur pour nous. Nous 
remercions Adolph Kolping de tout cœur pour son intercession fervente, grâce à laquelle nous 
pouvons à nouveau participer à la vie communautaire, où chacun peut profiter de ce qui est offert 
et pratiqué. Une telle acceptation est plus grande que tout autre chose sur cette terre. Nous sommes 
désormais des personnes nouvelles, comblées de nombreuses bénédictions. Nous remercions tout 
particulièrement tous les membres de notre famille Kolping qui nous ont soutenus tout au long de 
notre parcours. Nous leur sommes très reconnaissants de leur aide. 

 

(B) 
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« Mon amertume et mon exclusion, qui duraient depuis de nombreuses années, ont 
enfin pris fin. » 

« Nous 
avons 60 
et 55 ans. 

Je 
m'appelle 

Joseph et 
ma femme 

s'appelle 
Angela. 

J'étais très heureux de pouvoir me marier publiquement le 9 février 2021. Il y a 25 ans, j'avais honte 
de fréquenter les gens de la communauté parce que la femme que j'avais épousée sans 
reconnaissance religieuse ou sociale était très proche de mon frère. La tradition et la pratique sociale 
veulent que toute personne mariée à une telle femme ou à un tel homme soit automatiquement 
exclue par sa propre famille et la communauté. Après avoir eu un enfant, nous avons émigré en 
Thaïlande pendant plusieurs années pour échapper à la honte et aux expériences amères de la vie 
de travailleurs migrants. Dans le même temps, ma femme ne pouvait pas assister aux offices religieux 
et obtenir des droits en tant que catholique dans la communauté. Nous étions tous deux considérés 
comme des moutons noirs par des milliers de personnes dans la communauté. Imaginez à quel point 
la vie était difficile dans cette situation ! Nous ne pouvions pas participer à certaines activités 
communautaires et célébrations religieuses. Nous espérions pouvoir rejoindre la famille Kolping de 
St. Ann afin de nous intégrer dans la vie de la communauté. En tant que membre Kolping, c'est 
quelque chose de très spécial de retrouver son chemin grâce aux prières mensuelles et aux réunions 
régulières organisées par les membres. Une lueur d'espoir a commencé à poindre dans notre vie 
lorsque nous avons participé aux activités et aux heures de prière en tant qu'aspirants et que nous 
avons découvert Kolping. Le jour tant attendu de l' , le 9 février 2021, nous a remplis d'une joie 
encore plus grande, car nous avons pu nous marier en présence de nombreuses personnes dans 
l'église. Toute l'amertume et les difficultés ont disparu d'un seul coup, car nous n'étions plus des 
moutons noirs. Je tiens à déclarer du fond du cœur que ma femme et moi sommes désormais de 
nouveaux membres de la communauté, jouissant de tous les droits de célébrer. Je suis très fier d'être 
membre de Kolping. Merci beaucoup, Adolph Kolping, pour votre intercession qui nous a permis de 
faire partie d'une bonne famille dans la communauté. Nous adressons également nos sincères 
remerciements à tous les membres de la famille Kolping qui nous ont permis de faire partie de cette 
merveilleuse communauté. » 
 
Le programme de KOLPING Myanmar 
 

1. Programme spirituel 
a. Formation Kolping des membres Kolping  

Le but de la transmission des enseignements d'Adolph Kolping est d'aider les 
membres à devenir croyants, à s'engager dans l'Église et à développer le désir de 
s'impliquer dans l'Église, ainsi qu'à renforcer leur spiritualité. La formation Kolping 
est nécessaire pour devenir une organisation qui peut exister au sein de l'Église et 
suivre l'exemple du bienheureux Adolph Kolping. 
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b. Célébration commune de la Journée mondiale de prière 

Chaque année, tous les membres de toutes les régions où Kolping est représenté 
participent à cette journée pour prier ensemble et célébrer la messe. La journée est 
marquée par la prière pour la canonisation d'Adolph Kolping, suivie de programmes 
de prière spéciaux et d'événements festifs.   
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2. Programme pour assurer la subsistance 
La technologie et le capital sont particulièrement importants pour la subsistance des 
membres de Kolping. Les programmes de microfinance sont très populaires pour soutenir 
leurs activités. Dans ce contexte, KOLPING Myanmar propose aux agriculteurs, via un 
programme de crédit, les prêts nécessaires à l'élevage domestique et à des activités 
génératrices de revenus. En outre, les familles Kolping sont encouragées à rechercher des 
fonds et se voient accorder des prêts afin de pouvoir créer leur propre entreprise. KOLPING 
Myanmar soutient ses membres en particulier en organisant des cours de formation 
professionnelle de courte durée afin de répondre à leurs besoins en matière de qualifications.  

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 
 
 
 
 

3. Programme éducatif 
Le programme éducatif est une nécessité essentielle pour les jeunes et a été mis en place 
afin de permettre à ceux qui ont des possibilités d'éducation limitées d'accéder à l'éducation. 
Outre le programme de bourses, des concours éducatifs ont été organisés, des prix 
d'excellence ont été décernés et des cérémonies de remise des diplômes ont été organisées 
pour ceux qui ont terminé leurs études. 

 

4. Réduction des risques de 
catastrophe 
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Partout dans le monde, le changement climatique provoque des catastrophes naturelles et 
le réchauffement climatique entraîne des changements dans la nature qui ont des effets 
négatifs. En raison des troubles politiques au Myanmar, il reste trop peu de temps pour se 
préparer aux catastrophes naturelles. Seule la participation des organisations de la société 
civile permettra de réduire le nombre de victimes, non seulement dans nos communautés, 
mais dans tout le pays. Il est important de mettre en place des programmes de sensibilisation 
impliquant l'ensemble de la communauté. KOLPING Myanmar a participé à des activités 
visant à réduire les risques de catastrophe, a rendu visite aux personnes touchées par des 
catastrophes naturelles, leur a apporté une aide humanitaire et a participé aux efforts de 
reconstruction. 
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MESSE SAINTE 
 
Mes chers frères et sœurs, en tant que membres de Kolping, nous célébrons aujourd'hui la Journée 
mondiale de prière et nous sommes heureux d'être réunis ici en tant que membres de Kolping pour 
participer à cet événement. Le bienheureux Adolph Kolping a été béatifié aujourd'hui, 27 octobre, en 
1991, par le pape Jean-Paul II. 

 

En tant que pasteur, le père Kolping a consacré sa vie au service de Dieu et à la mission qu’il en avait 
reçue. En bon berger, il a conduit son troupeau vers de bons pâturages. Nous rendons grâce à Dieu 
aujourd'hui de nous avoir donné le père Kolping en modèle de réformateur social chrétien dans notre 
Église catholique. Nous célébrons cette messe pour l'honorer avec l'Église universelle. 
 
Chant d’Entrée 
 
Salutations 
 
P: Nous sommes réunis ici au nom du Père, du Fils et du Saint-Esprit. 
T: Amen 
P: La grâce de Jésus notre Seigneur, l' amour de Dieu le Père et la communion de l'Esprit Saint 

soient toujours avec vous. 
T: Et avec votre esprit. 
 
Acte de Pénitence 
 
P: Préparons-nous à la célébration de l'Eucharistie en reconnaissant que nous sommes pécheurs. 
T: Je confesse à Dieu tout-puissant, je reconnais devant mes frères, que j 'ai péché, en pensée, en 

parole, par action et par omission; oui, j'ai vraiment péché. C'est pourquoi je supplie la Vierge 
Marie, les Anges et tous les Saints, et vous aussi mes frères, de prier pour moi le Seigneur notre 
Dieu. 

P: Que Dieu tout-puissant nous fasse miséricorde; qu'il nous pardonne nos péchés et nous 
conduise à la vie éternelle. 

T: Amen 
 

Kyrie 
 
P: Seigneur, prends pitié. 
T: Seigneur, prends pitié. 
P: Ô Christ, prends pitié 
T: Ô Christ, prends pitié 
P: Seigneur, prends pitié. 
T: Seigneur, prends pitié. 
 
Prière d’ouverture 
 
P: Dieu éternel et tout-puissant, augmente en nous la foi, l'espérance et la charité; et pour que 

nous puissions obtenir ce que tu promets, fais-nous aimer ce que tu commandes. 
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 Par Jésus Christ. 
 
La liturgie de la Parole 
 
Lecture: 
 
Lecture du lettre de saint Paul Apôtre aux Romains (Rm 8, 12-17) 
 

12 Frères, nous avons une dette, mais elle n’est pas envers la chair pour devoir vivre selon la chair. 13 

Car si vous vivez selon la chair, vous allez mourir; mais si, par l’Esprit, vous tuez les agissements de 
l’homme pécheur, vous vivrez. 14 En effet, tous ceux qui se laissent conduire par l’Esprit de Dieu, ceux-
là sont fils de Dieu. 15 Vous n’avez pas reçu un esprit qui fait de vous des esclaves et vous ramène à 
la peur; mais vous avez reçu un Esprit qui fait de vous des fils; et c’est en lui que nous crions «Abba», 
c’est-à-dire: Père! 16 C’est donc l’Esprit Saint lui-même qui atteste à notre esprit que nous sommes 
enfants de Dieu. 17 Puisque nous sommes ses enfants, nous sommes aussi ses héritiers: héritiers de 
Dieu, héritiers avec le Christ, si du moins nous souffrons avec lui pour être avec lui dans la gloire. 
 
La parole du Seigneur. 
 
T: Merci à Dieu. 
 
Psaume responsorial : 
Psaumes (Ps 68 (67), 2 et 4.6-7b.20-21 (R : 21a) 
 
Réponse:  Le Dieu qui est le nôtre est le Dieu des victoires. (R) 
2 Dieu se lève et ses ennemis se dispersent, ses adversaires fuient devant sa face. 
4 Mais les justes sont en fête, ils exultent; devant la face de Dieu ils dansent de joie. (R) 
6 Père des orphelins, défenseur des veuves, tel est Dieu dans sa sainte demeure. 
7 À l’isolé, Dieu accorde une maison; aux captifs, il rend la liberté; (R) 
20 Que le Seigneur soit béni! Jour après jour, ce Dieu nous accorde la victoire. 
21 Le Dieu qui est le nôtre est le Dieu des victoires, et les portes de la mort sont à Dieu, le 

Seigneur. (R) 
 
Alléluia 
 
Ta parole, Seigneur, est vérité; dans cette vérité, sanctifie-nous. (Jean 17, 17) 
 
Alléluia 
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Évangile 
 
P: Le Seigneur soit avec vous. 
T:  Et avec votre esprit. 
P: Évangile de Jésus Christ selon saint Luc (Luc 13, 10-17) 
T: Gloire à toi, Seigneur. 

En ce temps-là, 10 Jésus était en train d’enseigner dans une synagogue, le jour du sabbat. 11 Voici 
qu’il y avait là une femme, possédée par un esprit qui la rendait infirme depuis dix-huit ans; elle était 
toute courbée et absolument incapable de se redresser. 12 Quand Jésus la vit, il l’interpella et lui dit: 
«Femme, te voici délivrée de ton infirmité.» 13 Et il lui imposa les mains. À l’instant même elle 
redevint droite et rendait gloire à Dieu. 14 Alors le chef de la synagogue, indigné de voir Jésus faire 
une guérison le jour du sabbat, prit la parole et dit à la foule: «Il y a six jours pour travailler; venez 
donc vous faire guérir ces jours-là, et non pas le jour du sabbat.» 15 Le Seigneur lui répliqua: 
«Hypocrites! Chacun de vous, le jour du sabbat, ne détache-t-il pas de la mangeoire son bœuf ou 
son âne pour le mener boire? 16 Alors cette femme, une fille d’Abraham, que Satan avait liée voici 
dix-huit ans, ne fallait-il pas la délivrer de ce lien le jour du sabbat?» 17 À ces paroles de Jésus, tous 
ses adversaires furent remplis de honte, et toute la foule était dans la joie à cause de toutes les 
actions éclatantes qu’il faisait. 

Acclamons la Parole de Dieu. 
 
T: Louange à toi, Seigneur Jésus-Christ 
 

Homélie 
 
Chers frères et sœurs, comme nous le savons tous, aujourd'hui est le jour où nous rendons grâce à 
Dieu. En ce jour particulier, nous entendons un message spécial de notre Seigneur. C'est un message 
de libération. 
 
Dans l'Évangile d'aujourd'hui, nous lisons que Jésus a guéri une femme qui était possédée par un 
démon  depuis dix-huit ans et qui avait le dos vouté. Sa guérison a été complète. La femme a retrouvé 
un dos droit. Il a guéri après son enseignement dans le temple. Oui, son enseignement dans le temple 
était juste et acceptable pour tous les auditeurs, mais les grands-prêtres étaient déconcertés par ses 
guérisons. À leurs yeux, il semblait enfreindre la loi du sabbat. Normalement, la guérison par Jésus 
commence par la foi de la personne. La femme au dos voûté avait écouté toutes ses paroles et croyait 
en la nouvelle doctrine de Jésus sur la libération du péché. Elle avait trouvé l'espoir dans son 
enseignement et lui avait fait confiance dans la souffrance qu’elle subissait. Elle lui a fait condiance 
de tout son cœur. Sa foi a suffi à sa guérison. Telle est son histoire dans la Sainte Écriture. Aujourd'hui, 
la Bonne Nouvelle nous invite à aller vers Jésus au nom du Père Kolping. Avant de faire quoi que ce 
soit pour le bien des hommes, nous tous devons d'abord rencontrer  Jésus. Même si nous nous 
engageons pour le bien des hommes, nous devons conserver notre force spirituelle afin de surmonter 
toutes les difficultés. Dans sa lettre aux Romains, Saint Paul nous rappelle que nous sommes fils et 
filles de Dieu. Nous devons mener une vie spirituelle, non pas une vie mondaine, non en obéissant 
aux exigences du monde, mais en obéissant à Dieu. Nous savons que le père Kolping n'a pas 
seulement cherché à satisfaire les besoins physiques des hommes, mais qu'il savait que tous les 
maux sociaux de son temps étaient des signes de faiblesse spirituelle. C'est pour cela qu’il a cherché 
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à introduire le catéchisme de l'Église dans la vie quotidienne des hommes. Chers frères et sœurs, en 
considérant tout cela, confions notre vie aux enseignements de Jésus et à son amour, afin d'être 
touchés par son contact salvateur et que notre vie redevienne droite comme celle de la femme dans 
l'Évangile d'aujourd'hui. 
Amen! 
 
Prières universelle 
 
P Nous prions notre Seigneur Jésus-Christ, qui nous a appelé à faire partie de son people: 
 
1. Pour tous les chrétiens: donne-leur ton Esprit de miséricorde. 
T: Seigneur, écoute notre prière. 
 
2. Pour les personnes qui sont brouillées: surmonte les querelles et instaure la paix. 
T: Seigneur, écoute notre prière. 

 
3. Pour les personnes en détresse: délivre-les et sauve-les. 
T: Seigneur, écoute notre prière. 
 
4. Pour notre communauté: consolide notre fidélité à ton message. 
T: Seigneur, écoute notre prière.. 
 
P Dieu tout-puissant, tu nous as appelé des ténèbres vers ta lumière. Fais que nous vivions 

comme des enfants de la lumière par le Christ, notre Seigneur. 
T: Amen 
 
La liturgie de l'Eucharistie 
 
Chant de préparation des offrandes 
 
P: Tu es béni, Dieu de l’univers, toi qui nous donnes ce pain, fruit de la terre et du travail des 

hommes ; nous te le présentons : il deviendra le pain de la vie. 
T: Béni soit Dieu, maintenant et toujours ! 
 
P: Tu es béni, Dieu de l’univers, toi qui nous donnes ce vin, fruit de la vigne et du travail des 

hommes ; nous te le présentons : il deviendra le vin du Royaume éternel. 
T: Béni soit Dieu, maintenant et toujours ! 
 
P: Prions ensemble au moment d’offrir le sacrifice de toute l’Église. 
T: Pour la gloire de Dieu et le salut du monde. 
  



JOURNÉE MONDIALE DE PRIÈRE KOLPING  2025 
 

„Partager joies et  peines permet de grandir ensemble.”  Kolping Myanmar  17 

 

Prière sur les offrandes 
 
P: Regarde les présents déposés devant toi, Seigneur notre Dieu: permets que notre célébration 

contribue d'abord à ta gloire. 
 Par Jésus. 
T: Amen 
 
Prière Echaristique II 
 
P: Le Seigneur soit avec vous 
T: Et avec votre esprit. 
P: Élevons notre cœur.  
T: Nous le tournons vers le Seigneur. 
P: Rendons grâce au Seigneur notre Dieu. 
T: Cela est juste et bon. 
 
P: Vraiment il est juste et bon, pour ta gloire et notre salut, de t’offrir notre action de grâce, 

toujours et en tout lieu, Seigneur, Père très saint, Dieu éternel et tout-puissant, par le Christ, 
notre Seigneur. En lui tu as voulu récapituler toutes choses, et tu nous as fait partager la vie 
qu’il possède en plénitude. Lui qui est de condition divine, il s’est anéanti pour donner au 
monde la paix par le sang de sa croix; élevé au-dessus de toute créature, il est devenu pour 
tous ceux qui lui obéissent la cause du salut éternel. C’est pourquoi, avec les anges et les 
archanges, avec les puissances d’en haut et tous les esprit bienheureux, nous chantons l’hymne 
de ta gloire et sans fin nous proclamons 

 
Sanctus 
 
T: Saint! Saint! Saint, le Seigneur, Dieu de l’univers! Le ciel et la terre sont remplis de ta gloire. 

Hosanna au plus haut des cieux. Béni soit celui qui vient au nom du Seigneur. Hosanna au plus 
haut des cieux. 

 
P: Toi qui es vraiment saint, toi qui es la source de toute sainteté, Seigneur, nous te prions: 

Sanctifie ces offrandes en répandant sur elles ton Esprit; qu’elles deviennent pour nous le 
Corps ✚ et le Sang de Jésus, le Christ, notre Seigneur. 

 
 Au moment d’être livré et d’entrer librement dans sa passion, il prit le pain, il rendit grâce, il 

le rompit et le donna à ses disciples, en disant: 
 
 PRENEZ, ET MANGEZ-EN TOUS: CECI EST MON CORPS LIVRÉ POUR VOUS. 
 
 Ebenso nahm er nach dem Mahl den Kelch, dankte wiederum, reichte ihn seinen Jüngern 

und sprach De même, après le repas, il prit la coupe; de nouveau il rendit grâce, et la donna 
à ses disciples, en disant: 

 
 PRENEZ, ET BUVEZ-EN TOUS, CAR CECI EST LA COUPE DE MON SANG, LE SANG DE 

L’ALLIANCE NOUVELLE ET ÉTERNELLE, QUI SERA VERSÉ POUR VOUS ET POUR LA 
MULTITUDE EN RÉMISSION DES PÉCHÉS, VOUS FEREZ CELA EN MÉMOIRE DE MOI. 
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T: Nous annonçons ta mort, Seigneur Jésus, nous proclamons ta résurrection, nous attendons ta 
venue dans la gloire. 

  
 ou bien: 

Quand nous mangeons ce pain et buvons à cette coupe, nous annonçons ta mort, Seigneur 
ressuscité, et nous attendons que tu viennes. 
 
ou bien: 

 Retter der Welt, rette uns! Durch dein Kreuz und deine Auferstehung hast du uns befreit. 
 
P: En faisant ainsi mémoire de la mort et de la résurrection de ton Fils, nous t’offrons, Seigneur, 

le Pain de la vie et la Coupe du salut, et nous te rendons grâce, car tu nous as estimés dignes 
de nous tenir devant toi pour te servir. Humblement, nous te demandons qu’en ayant part au 
Corps et au Sang du Christ, nous soyons rassemblés par l’Esprit Saint en un seul corps. 

 
 Souviens-toi, Seigneur, de ton Église répandue à travers le monde: fais-la grandir dans ta 

charité en union avec ton serviteur le Pape N., notre évêque N., et tous les évêques, les prêtres 
et les diacres. 

 
 Souviens-toi aussi de nos frères et sœurs qui se sont endormis dans l’espérance de la 

résurrection, et souviens-toi, dans ta miséricorde, de tous les défunts: accueille-les dans la 
lumière de ton visage. 

 
 Sur nous tous enfin, nous implorons ta bonté: permets qu’avec la Vierge Marie, la bienheureuse 

Mère de Dieu, avec Saint Joseph, son époux, les Apôtres et les saints qui ont fait ta joie au 
long des âges, nous ayons part à la vie éternelle et que nous chantions ta louange et ta gloire, 
par ton Fils Jésus, le Christ. 

 
 Par lui, avec lui et en lui, à toi, Dieu le Père tout-puissant, dans l’unité du Saint-Esprit, tout 

honneur et toute gloire, pour les siècles des siècles. 
 
T: Amen 
 
P: Comme nous l’avons appris du Sauveur et selon son commandement, nous osons dire: 
T: Notre Père, qui es aux cieux, que ton nom soit sanctifié; que ton règne vienne, que ta volonté 

soit faite sur la terre comme au ciel. Donne-nous aujourd’hui notre pain de ce jour. Pardonne-
nous nos offenses, comme nous pardonnons aussi à ceux qui nous ont offensés. Et ne nous 
laisse pas entrer en tentation, mais délivre-nous du Mal. 

P: Délivre-nous de tout mal, Seigneur, et donne la paix à notre temps: soutenus par ta miséricorde, 
nous serons libérés de tout péché, à l’abri de toute épreuve, nous qui attendons que se réalise 
cette bienheureuse espérance: l’avènement de Jésus-Christ, notre Sauveur. 

T:  Car c’est à toi qu’appartiennent le règne, la puissance et la gloire, pour les siècles des siècles. 
P: Seigneur Jésus Christ, tu as dit à tes Apôtres: «Je vous laisse la paix, je vous donne ma paix»; 

ne regarde pas nos péchés mais la foi de ton Église; pour que ta volonté s’accomplisse, donne-
lui toujours cette paix, et conduis-la vers l’unité parfaite, toi qui règnes pour les siécles des 
siècles. 

T: Amen 
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P: Que la paix du Seigneur soit toujours avec vous. 
T:  Et avec votre esprit. 
 
Agnus Dei 

 
P: Voici l’Agneau de Dieu, voici celui qui enlève les péchés du monde. 
T: Seigneur, je ne suis pas digne de te recevoir; mais dis seulement une parole, et je serai guéri. 
P: Heureux les invités au repas des noces de l’Agneau! 
 
Chant pendant la communion 
 

Prière pour la famille Kolping 
 
Seigneur Jésus Christ, tu as chargé l’Eglise de proclamer ta bonne nouvelle et de la mettre en 
pratique. Nous te remercions pour la confiance que tu as placée en nous les hommes. Nous te 
remercions de nous avoir donné des hommes comme le bienheureux Adolph Kolping, qui est devenu 
un exemple pour nous dans cette tâche.  
 
Nous te prions de nous donner les dons par lesquels il a imprégné son oeuvre: Fidélité et confiance 
en soi, Sérieux et joyeux dans la vie, responsabilité de soi et solidarité, le sens de l’histoire et la 
volonté de faire des progrès. Fortifie notre foi afin que nous ne fuions pas le monde avec ses 
exigences. Eveille en nous l’espérance, pour répandre la joie là où nous nous occupons des hommes. 
Renforce notre amour afin que nous collaborions avec responsabilité au développement de l’Eglise 
et de la société.  
 
Notre communauté dans l’œuvre de Kolping doit être un commencement pour ton règne à venir. 
Amen. 
 

Prière pour la canonisation du bienheureux Adolph Kolping 
 
Dieu éternel et tout puissant! 
 
Tu nous as donné le bienheureux Adolph Kolping comme intercesseur et modèle. Sa vie était remplie 
de souci pour les jeunes en détresse religieuse et sociale. 
 
C’était sa préoccupation de considérer à la lumière de la foi le travail, la famille et la société. Il 
comprenait l’aide mutuelle et communautaire comme une expression de l’amour chrétien du 
prochain. 
 
Nous te prions : Fais-nous collaborer aujourd’hui dans l’Œuvre internationale Kolping à vaincre la 
pauvreté, l’injustice et le désespoir. Aide-nous à nous engager courageusement en faveur de la vie 
humaine et à la protection du mariage et de la famille pour être ainsi le sel de la terre et la lumière 
du monde. 



2025  JOURNÉE MONDIALE DE PRIÈRE KOLPING 
 

20 Kolping Myanmar „Partager joies et peines permet de grandir ensemble.”” 

 

 
Accomplis notre espoir de pouvoir vénérer Adolph Kolping dans toutes les langues et nations en 
communion avec l’Eglise entière comme un saint. Accorde-nous de collaborer par la foi, l’espérance 
et l’amour à l’achèvement de ton règne dans le monde. 
 
Nous te le demandons par Jésus, le Christ notre Seigneur. Amen! 
 
Antiphone 
 
Nous trouverons la joie en ton salut, et la grandeur dans le nom de notre Dieu. (Ps 19, 6) 
ou bien: 
Le Christ nous a aimés et s’est livré lui-même pour nous, s’offrant en sacrifice à Dieu, comme un 
parfum d’agréable odeur. (Ep 5, 2) 
 
Prière après la Communion 
 
P: Que tes sacrements, Seigneur, achèvent de produire en nous ce qu'ils signifient, afin que nous 

entrions un jour en pleine possession du mystère que nous célébrons dans ces rites. Par Jésus. 

Conclusion 
 
P:  Le Seigneur soit avec vous. 
T:  Et avec votre esprit. 

P: P: Que Dieu tout-puissant vous bénisse, le Père, le Fils ✚ et le Saint-Esprit. 
T:  Amen 
P:  Allez en paix, glorifiez le Seigneur par votre vie. 
T:  Nous rendons grâce à Dieu. 
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Chanson finale 
 

CHANT KOLPING 

 

 

1.  Il y avait un compagnon solide que nous révérons tous 
Son nom résonne si clairement et si loin 
Père Kolping, que Dieu vous bénisse! 
Père Kolping; que Dieu vous bénisse 

 
2.  Un cordonnier, allant à travers le monde, 

Avec un coeur sincère etjuste. 
Il a fabriqué de nouvelles chaussures, il les a réparées aussi 
Père Kolping, que Dieu vous Bénisse! 

 
3.  Le sacerdoce était le désir de son coeur 

Dieu lui en a accordé la grâce 
Voyez, quelle grande oeuvre il a mise en route. 
Père Kolping, que Dieu vous bénisse! 

 
4.  Père Kolping, prêtre zélé de Dieu, 

Soyez aujourd'hui avec vos amis 
Et nous donnant la main, nous frères, prions, 
Et nous donnant la main, sous soeurs, prions: 
Père Kolping, que Dieu vous bénisse! 
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